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Our Aim in Prayer and the Lord Remembering Us

This week’s study is from Tehillim / Psalms 38:1-22, David opens the Psalm saying T177 29112 X
P32 ONR-PR T AT 2Y NN 200 TYO-D 3 039N TR0 PN 2WRIIR MW 2 VI
DNRYT 397 YYD DIPY-PR T9YT 2190 4 Psalm of David, for a memorial. 38:1 O Lord, rebuke me not in
Your wrath, And chasten me not in Your burning anger. 38:2 For Your arrows have sunk deep into me, And
Your hand has pressed down on me. 38:3 There is no soundness in my flesh because of Your indignation,
There is no health in my bones because of my sin. (NASB) David makes a distinction between sin that goes
down to his bones, and the lack of soundness of his flesh because the Lord is indignant towards him. This
is because his iniquity is heavy (38:4-8), his sin causes the wounds of his skin to fester and become foul,
which may be a possible reference to Parashat Tazria (Vayikra / Leviticus 12:1-13:59) and the disease of
Tsaraat. He continues saying 7K °11D *121Y 10700 °27  X° :117A03-KX2 7727 "NNIR) NIXA-22 7731 1718 °
PRX PR 0-03 °1Y 38:9 Lord, all my desire is before You, And my sighing is not hidden from You. 38:10 My
heart throbs, my strength fails me; And the light of my eyes, even that has gone from me. (NASB) Tehillim
/ Psalms 38:11 suggests that David is in fact speaking of the disease of Tsaraat and Parashat Tazria saying
2TRY PR 22I7R3 1TARYY VA1 TN Y | 220X 27 38:11 My loved ones and my friends stand aloof from
my plague; And my kinsmen stand afar off. (NASB) David speaks of those who seek his life (38:12) and
that he behaves as a deaf and mute man saying TPX3 8] 0 :18-1RD° K? ORI YUK K2 WD k) 7
:NIN2IN 1D PRY YRW-RD W 38:13 But I, like a deaf man, do not hear; And I am like a mute man who
does not open his mouth. 38:14 Yes, I am like a man who does not hear, And in whose mouth are no argu-
ments. (NASB) Is there a parallel to Yeshua before the Sanhedrin during his trial? His hope is in the Lord 70
V2§ OI-D TN 028 273 IR 2-mip -1 RN T DEoR OFTR MY AnN npia ayn 702
SDRYOD AR AR O1Y-"D 0 1700 731 2IRONI 1101 38:15 For I hope in You, O Lord; You will answer,
O Lord my God. 38:16 For I said, ‘May they not rejoice over me, Who, when my foot slips, would magnify
themselves against me.’ 38:17 For I am ready to fall, And my sorrow is continually before me. 38:18 For [
confess my iniquity, I am full of anxiety because of my sin. (NASB) David concludes saying 38:19 But my
enemies are vigorous and strong, And many are those who hate me wrongfully. 38:20 And those who repay
evil for good, They oppose me, because I follow what is good. 38:21 Do not forsake me, O Lord; O my God,
do not be far from me! 38:22 Make haste to help me, O Lord, my salvation! (NASB) He says that opposition
comes because he chooses to do good rather than evil, and trusts in the Lord for His salvation.
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Tehillim / Psalms 38

A Psalm of David, for a memorial. 38:1
O Lord, rebuke me not in Your wrath,
And chasten me not in Your burning an-
ger. 38:2 For Your arrows have sunk deep
into me, And Your hand has pressed down
on me. 38:3 There is no soundness in my
flesh because of Your indignation; There
is no health in my bones because of my
sin. 38:4 For my iniquities are gone over
my head; As a heavy burden they weigh
too much for me. 38:5 My wounds grow
foul and fester Because of my folly. 38:6
I am bent over and greatly bowed down;
I go mourning all day long. 38:7 For my
loins are filled with burning, And there is
no soundness in my flesh. 38:8 I am be-
numbed and badly crushed; I groan be-
cause of the agitation of my heart. 38:9
Lord, all my desire is before You; And my
sighing is not hidden from You. 38:10 My
heart throbs, my strength fails me; And
the light of my eyes, even that has gone
from me. 38:11 My loved ones and my
friends stand aloof from my plague; And
my kinsmen stand afar off. 38:12 Those
who seek my life lay snares for me; And
those who seek to injure me have threat-
ened destruction, And they devise treach-
ery all day long. 38:13 But I, like a deaf
man, do not hear; And I am like a mute
man who does not open his mouth. 38:14
Yes, I am like a man who does not hear,
And in whose mouth are no arguments.
38:15 For I hope in You, O Lord; You
will answer, O Lord my God. 38:16 For I
said, ‘May they not rejoice over me, Who,
when my foot slips, would magnify them-
selves against me.” 38:17 For I am ready
to fall, And my sorrow is continually be-
fore me. 38:18 For I confess my iniquity;
I am full of anxiety because of my sin.
38:19 But my enemies are vigorous and
strong, And many are those who hate me
wrongfully. 38:20 And those who repay
evil for good, They oppose me, because I
follow what is good. 38:21 Do not forsake
me, O Lord; O my God, do not be far from
me! 38:22 Make haste to help me, O Lord,
my salvation! (NASB)

Toviyah / Psalms Chapter 38

38:1 A psalm of David. A handful of in-
cense, a good memorial for Israel. 38:2 O
Lord, do not rebuke me in your anger, and
do not punish me in your wrath. 38:3 For
your arrows have descended on me, and
the blow of your hand rests upon me. 38:4
here is no healing in my body because of
your anger, no health in my limbs because
of my sin. 38:5 For my sins have mount-
ed past my head; like a heavy burden, they
were too heavy for me. 38:6 My wounds
stank, they decayed, because of my fool-
ishness. 38:7 I am bent over, | am greatly
bowed down; all the day I have gone about
in gloom. 38:8 For my loins are filled with
burning, and there is no healing in my body.
38:9 I have become faint and I have been
humbled greatly; I moaned because of the
groaning of my heart. 38:10 O Lord, before
you is all my desire; and my sighing is not
hid from you. 38:11 My heart has become
hot; my strength has left me, and the light
of my eyes — even they are not with me.
38:12 My friends and companions stood
away from the sight of my plague; and my
relatives stand far off. 38:13 And those
who seek my life have made traps; and
those who seek my ruin have uttered lies,
and they murmur deceit all the day. 38:14
But I am like a deaf man, I will not hear,
like a mute who does not open his mouth.
38:15 And I have become like a man who
has never heard, and there is no rebuke in
his mouth. 38:16 For in your presence, O
Lord, have I prayed; you will accept [my
prayer], O Lord my God. 38:17 For I said,
“Lest they rejoice over me.” When my foot
stumbled, they vaunted themselves over
me. 38:18 For I am prepared for disaster,
and my pain is before me always. 38:19
For my sin I will relate, I will be troubled
by my sin. 38:20 But my enemies, alive,
have grown strong; those who hate me
through deceit are numerous. 38:21 And
those who repay evil for good oppose me,
because I have pursued good. 38:22 Do not
forsake me, O Lord; my God, do not be far
from me. 38:23 Hasten to my aid, O Lord,
my redemption. (EMC)

Psalmoi / Psalms 38

A Psalm of David for remembrance con-
cerning the Sabbath-day. 38:1 O Lord, re-
buke me not in thy wrath, neither chasten
me in thine anger. 38:2 For thy weapons
are fixed in me, and thou hast pressed thy
hand heavily upon me. 38:3 For there is no
health in my flesh because of thine anger;
there is no peace to my bones because of
my sins. 38:4 For my transgressions have
gone over mine head: they have pressed
heavily upon me like a weighty burden.
38:5 My bruises have become noisome and
corrupt, because of my foolishness. 38:6
I have been wretched and bowed down
continually: I went with a mourning coun-
tenance all the day. 38:7 For my soul is
filled with mockings; and there is no health
in my flesh. 38:8 I have been afflicted and
brought down exceedingly: I have roared
for the groaning of my heart. 38:9 But all
my desire is before thee; and my groaning
is not hidden from thee. 38:10 My heart is
troubled, my strength has failed me; and the
light of mine eyes is not with me. 38:11 My
friends and my neighbors drew near before
me, and stood still; and my nearest of kin
stood afar off. 38:12 While they pressed
hard upon me that sought my soul: and they
that sought my hurt spoke vanities, and de-
vised deceits all the day. 38:13 But I, as a
deaf man, heard not; and was as a dumb
man not opening his mouth. 38:14 And I
was as a man that hears not, and who has
no reproofs in his mouth. 38:15 For I hoped
in thee, O Lord: thou wilt hear, O Lord my
God. 38:16 For I said, Lest mine enemies
rejoice against me: for when my feet were
moved, they spoke boastingly against me.
38:17 For I am ready for plagues, and my
grief is continually before me. 38:18 For I
will declare mine iniquity, and be distressed
for my sin. 38:19 But mine enemies live,
and are mightier than I: and they that hate
me unjustly are multiplied. 38:20 They that
reward evil for good slandered me; because
I followed righteousness. 38:21 Forsake
me not, O Lord my God: depart not from
me. 38:22 Draw nigh to my help, O Lord
of my salvation. (LXX)

In this week’s study from Tehillim / Psalms 38:1-22, the Psalm is introduced with the phrase ~T% X

23109 N1? N1 4 Psalm of David, for a memorial. The translators choose to translate the word 3777
(lehazkir) a verb that is in the Hiphil Infinitive Construct form meaning “to remember, recall, call to mind”
as “A Psalm of David, for a memorial.” A “memorial” is defined as an adjective “commemorative; of or
pertaining to the memory” and as a noun “ceremony or place designed to preserve the memory of people or
individuals who have died; monument built in honor of a deceased person or past event.” Does this Psalm
present itself as a memorial, a memory of people or individuals who have died? The Aramaic translation
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states ;7RI DY X2V RITIT RN12? I8 7172 ROM2WIN K 38:1 4 psalm of David. A handful of incense, a
good memorial for Israel. (EMC) The Aramaic translation literally says “A Psalm, hymn of praise, of Da-
vid, a handful of frankincense as a good memory unto Israel.” Why do the rabbis say that the Psalm is an
incense offering of remembrance before the Lord? According to the Torah, is there a remembrance offering
in the Mishkhan (Tabernacle)? We read the following in Parshiot Vayikra and Tzav (Vayikra / Leviticus 1:1-

8:36):

Vayikra / Leviticus 2:1-3

2:1 ‘Now when anyone presents a grain offering as an offering to the Lord, his offering shall
be of fine flour, and he shall pour oil on it and put frankincense on it. 2:2 ‘He shall then bring
it to Aaron's sons the priests, and shall take from it his handful of its fine flour and of its oil
with all of its frankincense. And the priest shall offer it up in smoke as its memorial portion
on the altar, an offering by fire of a soothing aroma to the Lord. 2:3 ‘The remainder of the
grain offering belongs to Aaron and his sons. a thing most holy, of the offerings to the Lord
by fire. (NASB)

3 737 Y IO MY 7Y P NI T N0 YT Amm 120 202 W X
TE2T ORI ANIR7-72 7Y AU AN7Qn ¥R Non DY YRR) 73727 TN 13- M)
DUTR WP PIIN IN? AT DRI 3 AT 03 07 AWK A03meD AnIs-ny

T ERD

Vayikra / Leviticus 6:14-16

6:14 ‘Now this is the law of the grain offering: the sons of Aaron shall present it before the
Lord in front of the altar. 6:15 ‘Then one of them shall lift up from it a handful of the fine
flour of the grain offering, with its oil and all the incense that is on the grain offering, and he
shall offer it up in smoke on the altar, a soothing aroma, as its memorial offering to the Lord.
6:16 ‘what is left of it Aaron and his sons are to eat. It shall be eaten as unleavened cakes in
a holy place, they are to eat it in the court of the tent of meeting. (NASB)

WRR2 W DT N I0AMT *19-28 A °197 TIIN-"13 ADK 20T AT MR DR T
T2 ANTIIN O 7 72103 VORI ANIE-2Y WK 1273-29 DY) AW A03nd n7en
S22 TYIR-20R 802 WP 0ipn2 28R NIXR 19123 TIOR 129K nnn D v

In the Hebrew bible, we find the word AD72IX (azkarah, Strong’s # 234) in Vayikra / Leviticus 2:2, 2:9, 2: 16,
5:12, 6:15, 24:7, and Bamidbar / Numbers 5:26. Brown Driver, and Briggs defines azkarah as a feminine
noun meaning a “memorial offering.” In Vayikra / Leviticus 24:7 it is used as a reference to the frankin-
cense burned for the bread of the presence. According to the Aramaic translation, the rabbis are most likely
making the connection to Vayikra / Leviticus 2:2 when they state that the Psalm of David is in reference to
frankincense as a good memory of Israel. According to the Torah, is the azkarah offering something that
is done with a favorable memory? (In memory of good things or of bad?) With regard to what the rabbis
are saying in the opening verse of the Aramaic Targum, what are they implying about David’s words in the
Psalm?

The Septuagint states yoaApog t@ Aavid gig avauvnow mepi capfdatov 4 Psalm of David for remem-
brance concerning the Sabbath-day. (LXX) Why do the rabbis who translated the Septuagint state that this

Psalm is in remembrance concerning the Shabbat? Looking again at the word AD72IXR (azkarah), we read
the following in Parashat Emor (Vayikra / Leviticus 21:1-24:23)

4 Copyright © 2014 MATSATI.COM Ministry



— Tehillim / Psalms 38 | n% 0°%°1n 750 —

Vayikra / Leviticus 24:5-8

24:5 ‘Then you shall take fine flour and bake twelve cakes with it; two-tenths of an ephah
shall be in each cake. 24:6 ‘you shall set them in two rows, six to a row, on the pure gold
table before the Lord. 24:7 ‘You shall put pure frankincense on each row that it may be a
memorial portion for the bread, even an offering by fire to the Lord. 24:8 ‘Every sabbath day
he shall set it in order before the Lord continually, it is an everlasting covenant for the sons
of Israel. (NASB)
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According to Parashat Emor, the offering of the memorial portion, with the pure frankincense, is from the
portion of the bread that is laid out every Shabbat. The rabbis who translated the Septuagint appear to be
thinking upon Vayikra / Leviticus 24:7. 1t is interesting to read in the Apostolic Writings, in Acts 10 and the
Lord speaking to Cornelius saying that his prayers and charity to the poor went up as a “memorial offering”
before God.

Acts 10:1-4

10:1 Now there was a man at Caesarea named Cornelius, a centurion of what was called
the Italian cohort, 10:2 a devout man and one who feared God with all his household, and
gave many alms to the Jewish people and prayed to God continually. 10:3 About the ninth
hour of the day he clearly saw in a vision an angel of God who had just come in and said to
him, ‘Cornelius!’ 10:4 And fixing his gaze on him and being much alarmed, he said, ‘What is
it, Lord?’ And he said to him, ‘Your prayers and alms have ascended as a memorial before
God. (NASB)

Here the angel spoke to him of a memorial offering that was acceptable, that his charity to the poor and his
prayers ere pleasing to the Lord. The Greek text for Acts 10:4 states the following:

%6 8¢ drevicac avt@d kol EupoPoc yevouevog eimev, Ti éotv, kOpig; eimev 88 avtd, Al
TPoceLyal 6oL Kai ol EAenpocvval cov avéPnoay gic pynprocuvov Eumpochsy Tod Beod.

Literal Translation
“And gazing upon him, and thrown into fear become, he said, What is it, O Lord? And he said
to him, Your prayers and your charity ascended for a memorial before God.”

Is the angel referring to the Torah and the memorial offering? What is the significance of the “memorial
offering?” s it that God remembers the person who has brought the offering or does God remember the
reason for the bringing of the offering? The Greek word in Acts 10:4 pvnuoécuvov mnémosunon ‘memori-
al,” is a reference to something that enables someone to remember. Therefore, as the memorial goes up in
smoke before God, then this becomes something that God remembers about the one who gives the memorial

offering. Note that this word is used in the Septuagint to translate the Hebrew 1727X azkarah, the “memori-
al portion” of the grain offering in Vayikra / Leviticus 2:2, 2:9, 2:16, 5:12; 615, and Bamidbar / Numbers
5:26. The mnemosunon (memorial offering) is the sign whereby the worshiper is reminded or bringing to
memory what the Lord has done for Israel. The focus of the remembering is also placed upon the worshiper,
not just upon the Lord God. Note also that the references from the Torah reveals to us that this is only a por-
tion of the mincha (grain) offering. The significance of Acts 10:4 in the “memorial offering” that is being
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referenced is that there is a portion of Cornelius’ life that God was pleased to accept and remember him. In
Acts 10 it is apparent that Cornelius and his household function as representatives of the Gentiles. Just as
the prayers of Cornelius and his charity to the poor arose as the “memorial portion” of an offering before
God, Peter recognizes through the grace given to the one man Cornelius that God “accepts men from every
nation who fear him and do what is right.” Acts 10:4 draws our attention to the piety of Cornelius as the
“memorial portion” of a worship offering to God. The rabbis in both the Aramaic Targum and the Septua-
gint make the connection of the memorial portion and the life of David. David always did what was right,
showing charity to the poor, active in prayer, and walking in justice (mishpat) and righteousness (tzedaka)
and with a pure or innocent heat. David says in Tehillim / Psalms 38:15-18:

Tehillim / Psalms 38:15-18

38:15 For I hope in You, O Lord; You will answer, O Lord my God. 38:16 For I said, ‘May
they not rejoice over me, Who, when my foot slips, would magnify themselves against me.’
38:17 For I am ready to fall, And my sorrow is continually before me. 38:18 For I confess my
iniquity; I am full of anxiety because of my sin. (NASB)

David goes before the Lord transparently and without deception. Thus, this Psalm can rightly be said, as the
Hebrew, Aramaic, and Septuagint translations state, “A Psalm of David, for a memorial.”

David opens the Psalm saying N3R1 °2-3003 PY0-"2 2 2237920 700021 231230 79%p2-78 7y 2
SNRWYT 197 XY DIPW-PR TNV 190 W2 on-PR T AT O 38:1 O Lord, rebuke me not in Your
wrath, And chasten me not in Your burning anger. 38:2 For Your arrows have sunk deep into me, And Your
hand has pressed down on me. 38:3 There is no soundness in my flesh because of Your indignation, There
is no health in my bones because of my sin. (NASB) David first seeks the Lord to not chasten him in His
wrath and states that God’s arrows have hit their target and he recognizes this. It is interesting to note the
distinction David makes between sin that goes down to his bones, and the lack of soundness of his flesh

because the Lord is indignant towards him. David says *NRXWYI *197 "A%y2 Di2YW-1°R “there is no peace in
his bones from/at the face/presence of his sin.” Here David uses the word DX¥Y to describe sins effect on his
body. The Hebrew word O¥Y (etsem) means, literally, “bone.” In Biblical Hebrew, the word *RX¥Y (atsmi)
that David is saying means “my bone” or “my bones.” 1t is used figuratively in the expression " W21 XY
(otsmei u’besari) literally, “my bone and my flesh” (Bereshit / Genesis 29:14, 2 Samuel 19:13-14) which
is equivalent the expression in English, “my flesh and blood” making a reference to a relative. In ancient
times, the word XY (atsmei) was understood to be a reference to “myself.” This same concept is found in
modern Hebrew were QXY is the common word used to express the concept of self or essence. The Talmud,
for instance states the rule: M¥Y Y¥X 2372 O (adam karov etsel atsmo) meaning “a person is close to
him/herself,” meaning that a person cannot be held trustworthy in court to testify on his own behalf, since
he may be too concerned about protecting himself to speak truthfully. Modern Hebrew however does not
use the word ?¥X in conjunction with OXY, rather, modern Hebrew uses N¥ the direct object identifier. For

self.” Other declensions of OXY meaning self are, QXY - herself, 7YY - yourself (m.s), 5RXY - yourself
(f.s.), DINXY - yourselves, and DRXY - themselves. So David is saying that there is no soundness in his flesh
and no health in himself because of his sin. The bones describes our core being, the foundation of who we
are, our essence, and this sin that David is speaking of sickens his body all the way down to his core.

David feels this way because his iniquity is heavy (38:4-8), his sin causes the wounds of his skin
to fester and become foul, which may be a possible reference to Parashat Tazria (Vayikra / Leviticus 12:1-
13:59) and the disease of Tsaraat according to Tehillim / Psalms 38:4-8. Let’s look at the Hebrew, Aramaic,
and Greek Texts:

example, A%V NX 21787 7% 07X (adam tsarich le’ehov et atsmo) meaning “a person must love him/her-
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Tehillim / Psalms 38:4-8
38:4 For my iniquities are gone over my head,; As a heavy burden they weigh too much for
me. 38:5 My wounds grow foul and fester Because of my folly. 38:6 I am bent over and great-
ly bowed down; I go mourning all day long. 38:7 For my loins are filled with burning, And
there is no soundness in my flesh. 38:8 I am benumbed and badly crushed; I groan because
of the agitation of my heart. (NASB)

UMD T O I TINAN PRI WORIT 1 0 173 T2 KD WK Y MR

-----

227 NI RIRY TRR-TY
Aramaic Targum

Tehillim / Psalms 38:5-9

38:5 For my sins have mounted past my head, like a heavy burden, they were too heavy for
me. 38:6 My wounds stank, they decayed, because of my foolishness. 38:7 I am bent over, 1
am greatly bowed down;, all the day I have gone about in gloom. 38:8 For my loins are filled
with burning, and there is no healing in my body. 38:9 I have become faint and I have been
humbled greatly,; I moaned because of the groaning of my heart. (EMC)

QTP 72 SWIW2ADT IRODANT I0ORA IR0 1 00 1P PR 2107 T WO 112V I 2R I
RDTPTR 1O9A0K 2200 QIR 17102997 900 RN 9D RIAY TV DMWY DORRY T NIWwOY
22297 RMIAAIA NPWOAT RIT? TV NYOANKRI DA 0 AW 10X 1071 RM?°Op

Septuagint

Tehillim / Psalms 38:4-8

38:4 For my transgressions have gone over mine head.: they have pressed heavily upon me
like a weighty burden. 38:5 My bruises have become noisome and corrupt, because of my
foolishness. 38:6 I have been wretched and bowed down continually: I went with a mourning
countenance all the day. 38:7 For my soul is filled with mockings; and there is no health in
my flesh. 38:8 I have been afflicted and brought down exceedingly: I have roared for the
groaning of my heart. (LXX)

38:4 6t ai avopion pov vIEpTipay TNV KEQPUANV LoV OGel poptiov Papv ERaphvOncav én’ Eué
38:5 mpocmdlecav Kol E5GMMNGAV Ol LOA®TEG OV GO TPOGMOTOL THG APPocHVNG pov 38:6
EToAomdpNo Kol KATeKAUEONV Emg T€hovg OANV Vv Muépav okvdporalomv éropevounv
38:7 611 ai yHor pov EmAncOnoav gumoryudv koi ovk €otv iaoig €v Tf copki pov 38:8
EKoKOONMV Kol Etamevodny Eng ceodpa dpLOUNV ATd GTEVOYUOD THS Kapdiog LoV

David’s iniquity (*D1Y) has caused him to be wounded and he is attributing this to the Lord chastening him
because of his sins. David says 38:5 My wounds grow foul and fester Because of my folly. 38:6 I am bent
over and greatly bowed down, I go mourning all day long. 38:7 For my loins are filled with burning, And
there is no soundness in my flesh. (NASB) The Aramaic Targum states 38:6 My wounds stank, they decayed,
because of my foolishness. 38:7 I am bent over, I am greatly bowed down, all the day I have gone about in
gloom. 38:8 For my loins are filled with burning, and there is no healing in my body. (EMC) and the Septu-
agint states 38:5 My bruises have become noisome and corrupt, because of my foolishness. 38:6 I have been
wretched and bowed down continually: I went with a mourning countenance all the day. (LXX) The Sep-
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tuagint says mpoomlecav kol Eécannoay “give out an odor and fester,” and the Targum states 1O°R? IR0

WA WI0ANT “My wounds stank, they decayed.” David says in the Hebrew text his “wounds grow foul
and fester,” these words appear to be drawing a parallel to the disease of Tsaraat. Parashat Tazria contain
the mitzvot (Commandments) on the law of Tsaraat (leprosy). The translation for the word Leprosy comes
from the Greek word “Lepra” (Aémpa) and is a contagious bacterial disease characterized by ulcerations of
the skin, a loss of sensation (nerve damage) and sever deformities. Interestingly, Leprosy can cause a sort of
burning sensation as a result of the nerve loss occurring due to the disease. The regulation connected to the
commandment is found in Vayikra / Leviticus 13 and 14, and Bamidbar / Numbers 12. In the Scriptures’,
this disease was regarded as a direct infliction by God (see 2 Kings 5:7 and 2 Chronicles 26:20) and the
disease was regarded as an awful punishment from the Lord. The disease eats the inward parts, the bones,
swelling of the skin, sores, the whole body is rotting and in Yeshua’s day this was considered a slow lin-
gering death sentence. The one stricken with Tsaraat was to rend his own cloths in lamentation of his own
approaching death and cry out “Tamei Tamei” (“Unclean! Unclean!”’) when passers-by came near to keep
them away. According to the Torah only God is able to heal the leper. When Yeshua healed ten lepers, he
was declaring in the act of healing that God was present a clear indication that the one spoken of in the Torah
as the prophet that would follow Moshe (Devarim / Deuteronomy 18) had come “The Messiah has come!”
Since the person with Tsaraat was not allowed inside of the city, he or she needed help to bring word to the

Cohen (Priest) to come out. Another role of the Cohen was to go outside of the city (7322 YI1%) looking
for those who were healed of the Lord? Note that the Messiah is looking for those who are lost. Our Fa-
ther in Heaven is also seeking and searching for the person who is lost. There may also be a connection to
the parable of the Prodigal Son as Yeshua described in Luke 15:11-32. Studying David’s words and that of
Parashat Tazria, following the healing of the one with Tsaraat, the Cohen gives the order to slay one of the

birds over “Mayim Khayim” (20 Q°2) “Living Waters.” Throughout the Scriptures, the “Living Waters”
has many applications. Living waters are required in the process of Teshuvah (repentance) and the mikvah
(baptism). Note that baptism goes all the way back to the Torah, it is not a New Testament phenomenon.
According to the Scriptures, God Himself'is described as “the spring of living water ” according to Jeremiah

2:13 and 17:13. (2°72W1 NOX2 NIIR2 077 2307 297 2% | T3P0 121V DR Ry Yy DY oopw- 3l
-2 7P 127Y °2 1202 YN [P0 W0} W2 PAV-22 MM W MR X100 19-K? WK
:AT-NX @%77) Note also in the Apostolic Writings, Yeshua describes himself as the source of 07 27
“Living Waters” in John chapter 7. The living bird, the scarlet string, cedar wood, and hyssop were dipped

into the blood of the slain bird (YWD 19X7), the bird that was slain over 0°°07 27 the living waters.
The blood is sprinkled seven times and he is pronounced clean. Following these things, the person who

has been healed washes his cloths and shaves his entire body and then washes his body in 003 Q77 “the
living waters” and they are clean. Following this cleansing procedure the person is allowed to enter into the

city, however, he or she must dwell/remain outside of his tent for seven more days (NY2¥ 12787 Y0 2W7)

0°1?). On the eighth day the person who is cleansed is to take two male lambs and a one year old ewe lamb,
three tenths of and ephah of fine flour mixed with oil for a Mincha offering, and one log of oil. These lambs
are used to make the Olah Korban (Whole burnt offering), Chatat Korban (Sin offering), and Asham Korban
(Guilt offering) before the Lord. Note also, in the number of days, a parallel to the woman who has given
birth at the beginning of Parashat Tazria needing to wait seven days and the child is circumcised, and then
the woman needs to way a certain number of days regarding the blood of her purification (thirty days for a
baby boy, sixty days for a baby girl). This is a description of being born new via repentance, the sacrifices,
and the work of God to produce the healing. David words saying his “wounds grow foul and fester,” the
Septuagint saying his wounds npoc®lecav kol Ecamnoay “give out an odor and fester,” and the Targum
states WIW2A?7 W DANT 10N W0 “My wounds stank, they decayed,” is an obvious parallel to the dis-
ease of Tsaraat whose healing is the result of the direct appeal to the Lord for divine healing. David realizes
that his iniquity is that which separates him from fellowship with the Lord and is seeking forgiveness and
healing.
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David continues saying JiX] i *32[y M0 "7 K° :TIN0I-XD TM NI NWA-22 TN OTIR
ATV PR 02991 1T YA TN VT | P20R 20 AR PR 0703 1Y 38:9 Lord, all my desire is before You
And my sighing is not hidden from You. 38:10 My heart throbs, my strength fails me; And the light of my
eyes, even that has gone from me. 38:11 My loved ones and my friends stand aloof from my plague; And
my kinsmen stand afar off. (NASB) Tehillim / Psalms 38:11 suggests that David is in fact speaking of the
disease of Tsaraat and Parashat Tazria saying :179Y¥ P17 221723 17282 "Y1 7330 °¥7) | °20R 2 38:11 My
loved ones and my friends stand aloof from my plague; And my kinsmen stand afar off. (NASB) The Aramaic
Targum states 38:12 My friends and companions stood away from the sight of my plague,; and my relatives
stand far off. (EMC) and the Septuagint states 8:11 My friends and my neighbors drew near before me, and
stood still; and my nearest of kin stood afar off. (LXX) The rabbis say in the Septuagint that David’s friends
and neighbors draw near but his nearest kin stood afar off. Why do you think this is? David says that his
friends and companions stand away from the sight of his plague (his sin), whereas his closest relatives (his
kin) stand far off. Are David’s closest relatives the one’s whom he is referring to? Even though David
brought unity to the twelve tribes of Israel, his own family was in ruin and was afflicted by murder, rape,
and conflict which is the result of David’s own sins. David’s trouble begins having taken eight wives whose
names we know: Ahinoam, Abigail, Maacah, Haggith, Abital, and Eglah, and later Michal and Bathsheba.
The Biblical text suggests he had other wives as well, upon settling in Jerusalem. From his wives he had
19 sons. David commits first degree murder having Uriah the Hittite killed and taking his wife Bathsheba.
This act was rooted in lust and fear (his iniquity). David’s family falls into sexual sin, his oldest son Am-
non grew desirous of his half sister (Tamar) and raped her. David was weak in his response to the rape and
according to the Scriptures we read in 2 Samuel 13:21 “And when king David heard of these things he was
exceedingly grieved: but he would not afflict the spirit of his son Amnon, for he loved him, because he was
his firstborn.” This was a problem and a mistaken understanding of love. The love of a Father for his son
must include discipline, and insistence on what is right. Amnon had seriously sinned and owed restitution.
David remained quiet when he should have spoke and acted. As a result of this David’s other sons grew
resentful. The full brother of Tamar, Absalom, grew furious at what was done to his sister. He thus plotted,
and eventually killed Amnon, and then fled to the Land of Geshur. David now had lost two sons and had a
daughter who had been raped. King David seemed aware of his role in Absalom’s rebellion and demise. He
had said earlier, when one of Absalom’s followers came cursing him: If he is cursing because the Lord said
to him, ‘Curse David, who can ask, ‘Why do you do this?’” David then said to Abishai and all his officials,
“My son, who is of my own flesh, is trying to take my life. How much more, then, this Benjamite! Leave him
alone; let him curse, for the Lord has told him to. It may be that the Lord will see my distress and repay me
with good for the cursing I am receiving today.” (see 2 Samuel 16:10-12) Absalom had grown bitter against
David and raised an effective rebellion against him. In the war that ensued, Absalom and his rebellion were
put down, and Absalom was killed. Upon Absalom’s death David cried: “O my son Absalom! My son, my
son Absalom! If only I had died instead of you—O Absalom, my son, my son!” (2 Samuel 18:33). Note how
the sin of David resulted in the eventual demise of the union of Israel. David brought together the twelve
tribes and because of his sins them come unraveled and fragmented (split) into the northern ten tribes and
in the south Judah. The struggle continues on up to David’s death, his wife Bathsheba promoted her son
Solomon as king, letting loose a power struggle between Adonijah and Solomon. In the end Solomon pre-
vailed over Adonijah, and, after David’s death Solomon had his half-brother (Adonijah) killed. Similarly
to his father David, God blessed Solomon and Israel to become a great king and nation. Solomon however
ended with having 1000 wives and as Scripture says of him: “King Solomon, however, loved many foreign
women... As Solomon grew old, his wives turned his heart after other gods, and his heart was not fully de-
voted to the Lord his God, as the heart of David his father had been. He followed Ashtoreth the goddess of
the Sidonians, and Molech the detestable god of the Ammonites. So Solomon did evil in the eyes of the Lord;
he did not follow the Lord completely, as David his father had done.” (see I Kings 11:4-6). So sinful did
Solomon become, and so disconcerting were his family and foreign intrigues, that shortly after his death,
during the reign of his son, Rehoboam, Israel again broke away into the Northern Kingdom of Israel and the
Southern Kingdom of Judah never to be reunited again. As the Scriptures bear out, because of their sin, the
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Lord eventually destroyed the ten northern tribes of Israel, however the Lord remembered the covenant He
had made to David and preserved the remainder of His people.

David continues speaking of those who seek his life (38:12) and that he behaves as a deaf and mute
man saying :NI2IA 103 PR) YIW-X? WX TORD K1 W 17D-NIND X7 DRI YW K2 U WY T
38:13 But I, like a deaf man, do not hear; And I am like a mute man who does not open his mouth. 38:14
Yes, I am like a man who does not hear, And in whose mouth are no arguments. (NASB) s this a parallel to
Yeshua before the Sanhedrin during his trial? What are the differences between David’s silence before his
accusers and Yeshua'’s silence before the Sanhedrin?

Matthew 26:62-63

26:62 The high priest stood up and said to Him, ‘Do You not answer? What is it that these
men are testifying against You?’ 26:63 But Jesus kept silent. And the high priest said to Him,
‘I adjure You by the living God, that You tell us whether You are the Christ, the Son of God.’
(NASB)

A contrast is being drawn here, Yeshua was innocent, David is guilty. Yeshua held his peace, he was silent,
he knew that the evidence did not measure up and the high priest was aware of this. In Yeshua’s case, the
Sanhedrin was attempting to draw something from him on which they could condemn him. In this instance
Yeshua was laying his life down on our behalf, his silence ensured the false testimony would continue on and

he would go to the cross. On the other hand, David said “But I (°IR)), like a deaf man (U7733), do not hear
YR X9)” and “And I am like a mute man(Q3RI) who does not open his mouth (1°9-1ND° X?).” David’s
guilt is obvious, his silence is because the accusations are true. In contrast, Yeshua kept silent even though
the testimony against him was false. David continues saying :N¥2IR 192 PR YAW-X? WK WORD 1K)
38:14 Yes, I am like a man who does not hear, And in whose mouth are no arguments. (NASB) Why does he
say that he is like a man who does not hear? The Aramaic Targum states J°77 VAWK X7 RWIM 7 XIRY 70

IRMPI0OR RNMI0IM 779102 NIRRT RNOYA YAW RPT D23 N 10 1701 1ND KT RINPK 38:14 But |
am like a deaf man, I will not hear, like a mute who does not open his mouth. 38:15 And I have become like
a man who has never heard, and there is no rebuke in his mouth. (EMC) The rabbis translate saying that he
is as a man who has never heard, it is as if there is no rebuke in his mouth. The Septuagint states something
very similar saying 38:13 &y®d 6& ®cel K®POG 0VK HKovOV Kol ®CeL AAA0G OVK dvolywv TO 6ToUe aVTOD
38:14 kai éyevounv moel GvOpwmog 0VK AKOVMV Kol 0VK &YV &V T® oTtoOpaTt aTod Aeypovg 3813 But 1,
as a deaf man, heard not; and was as a dumb man not opening his mouth. 38:14 And I was as a man that
hears not, and who has no reproofs in his mouth. (LXX) Again this goes back to the idea that David is guilty

of his sin and does not have a word to give in response. Note that his saying N30 192 XY “there is no

reproofs in his lips” the word N3N means “arguments or vindications” and is a term used of a man who
is accused in open court and he is unable to make a defense. The wicked hate goodness and righteousness
even when they benefit by it. David, states that his enemies have a goal to drive us from the Lord, however,

he keeps silent and seeks the Lord God for help and salvation. The hope that he has is in the Lord.
David says that opposition comes because he chooses to do good rather than evil, and trusts in the
Lord for His salvation.

Tehillim / Psalms 38:15-22

38:15 For I hope in You, O Lord; You will answer, O Lord my God. 38:16 For I said, ‘May
they not rejoice over me, Who, when my foot slips, would magnify themselves against me.’
38:17 For I am ready to fall, And my sorrow is continually before me. 38:18 For I confess my
iniquity,; I am full of anxiety because of my sin. (NASB) 38:19 But my enemies are vigorous
and strong, And many are those who hate me wrongfully. 38:20 And those who repay evil for
good, They oppose me, because I follow what is good. 38:21 Do not forsake me, O Lord; O

10 Copyright © 2014 MATSATI.COM Ministry



— Tehillim / Psalms 38 | n% 0°%°1n 790 —
my God, do not be far from me! 38:22 Make haste to help me, O Lord, my salvation! (NASB)

TN 2 I U0 MR VRN N ITS D AR i g 7902 U
DO O2N) 3 OIRYTR IR TR CHY-02 W TR0 YT A 110] D2E WD a0
-2% 23 1290- [DTY] 21T NN PPN AN NON AP RTWR KD RY ORI 127) My

PRYIVA IR NNY? TN 20 DIk PAIR-28 VT8 1T 11D

Aramaic Targum

Tehillim / Psalms 38:16-23

38:16 For in your presence, O Lord, have I prayed; you will accept [my prayer], O Lord my
God. 38:17 For I said, “Lest they rejoice over me.” When my foot stumbled, they vaunted
themselves over me. 38:18 For I am prepared for disaster, and my pain is before me always.
38:19 For my sin I will relate, I will be troubled by my sin. 38:20 But my enemies, alive, have
grown strong, those who hate me through deceit are numerous. 38:21 And those who repay
evil for good oppose me, because I have pursued good. 38:22 Do not forsake me, O Lord; my
God, do not be far from me. 38:23 Hasten to my aid, O Lord, my redemption. (EMC)

S7IR2 DY NI RADOT NOMR O1IR TR T 92PN DR NIR ONPOX 170 TR O1IRTD
27 O1IR B IRTN OHOPY 02001 TNV R1ANT RIX DR 1Y 11292900K 05V 0930 Ty
TYIDY KD IRIPOW DY ORID PIAOY PRYDI 120DV 1 0227 VHYAT D RV TR AONR 1NN
PPN K7 979K 7170 C1902WN KD 2D 12av D977 09170 0% 13001 RNAY 291901 7917 RN

2IPTD TN OVPOY PIT A0 1N

Septuagint

Tehillim / Psalms 38:15-22

38:15 For I hoped in thee, O Lord: thou wilt hear, O Lord my God. 38:16 For I said, Lest
mine enemies rejoice against me: for when my feet were moved, they spoke boastingly against
me. 38:17 For I am ready for plagues, and my grief is continually before me. 38:18 For I
will declare mine iniquity, and be distressed for my sin. 38:19 But mine enemies live, and are
mightier than I: and they that hate me unjustly are multiplied. 38:20 They that reward evil
for good slandered me,; because I followed righteousness. 38:21 Forsake me not, O Lord my
God: depart not from me. 38:22 Draw nigh to my help, O Lord of my salvation. (LXX)

38:15 61 émi oot kVpie HAmoa oV eicakovon kdpie 6 Ogoc pov 38:16 Bti ima pfmote
Enyap®civ pot ol xBpol pov kai &v T@ carevbijval Tod0S oL Em” EUE EPEYOAOPPNLOVICOV
38:17 811 €&y® €lg paotiyag £Tolog Kai 1 AAyNO®OV Hov Evemdv pov 01d mavtdg 38:18 1t
NV dvopiov pov €ym dvayyedd kol pepiuviom vrep thg apaptiog pov 38:19 ol o6& éyxbpoi
pov {dow kai kekpataiovior VIEp Eué kol EnAnBHVONcav ol roodvtég pe adikog 38:20
ol AvtamoddovTeg Kakd avti dyafdv EvOlEailov pe €mel KotedimKov dKotocHVNY Kol
AmEpprydy e TOV dyanntov woel vekpov EBdeivypévov 38:21 un| ykatoMmng pe Kopie O
0g6g pov un dmootiig an’ €uod 38:22 mpdoyeg eig v Pondetdy pov kvpte Thg cOTNPiag oL

David says that his hope is in the Lord and his prayer is that his enemies not rejoice over him when his foot
slips. The rabbis of the Aramaic Targum state that David prays asking the Lord to accept his prayer. The
Septuagint states something very similar, David is seeking the Lord to accept his prayer. How can we be
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certain that we are praying according to the will of God? This seems to be what David is attempting to do,
to pray within the will of God so that the Lord will hear his prayers and answer them. The purpose of the
Lord creating man was to bring glory to the Lord. Our aim in prayer should begin with bringing glory to
the Lord (see I Corinthians 10:31), and this includes praying according to His will. Ask for wisdom as the
Scriptures state in James 1:5 “If any of you lacks wisdom, he should ask God, who gives generously to all
without finding fault, and it will be given to him.” In wisdom we learn to trust in the Lord that He is gra-
cious and willing to answer prayer. The Apostle James (Yaakov) continues saying James 1:6 “But when he
asks, he must believe and not doubt” (see also Mark 11:24). Seeking wisdom in prayer, we seek to know
the will of God and to ask in faith, trusting in the will of God. Yeshua and the Apostles taught us to pray
for our enemies (Matthew 5:44); for the Lord to send missionaries (Luke 10:2); that we do not enter into
temptation (Matthew 26:41); for ministers of the Word (Colossians 4:3 and 2 Thessalonians 3:1); for gov-
ernment authorities (/ Timothy 2:1-3); for relief from affliction (James 5:13); and for the healing of fellow
believers (James 5:16). We are told to pray for these things, and in doing so, we can seek the Lord in prayer
with confidence that we are praying according to His will. In addition to this, we can take the example of
those who pray found in Scripture. Paul prayed for the salvation of Israel (Romans 10:1); David prayed for
mercy and forgiveness when he sinned (Psalm 51:1-2); and the first century believers prayed for boldness
to witness (Acts 4:29). How often do we do that today? We should always be seeking the Lord in prayer
for the salvation of others. We should also pray as David prayed to always be aware of our sin and bringing
it before the Lord seeking forgiveness before it hinders our relationship with Him. We are to pray with the
correct motivation. Selfish motives will not be blessed by God. Note what the Apostle James said, “When
you ask, you do not receive, because you ask with wrong motives, that you may spend what you get on your
pleasures.” (James 4:3) Prayer should not be done with lofty words in order to be seen by others as “spir-
itual;” we are to pray with modesty and also in private and in secret, so that our heavenly Father will hear
and reward us openly (Matthew 6:5-6). According to Tehillim / Psalms 38, David states that He is silent
in the presence of his accusers which suggests that he is praying with a spirit of forgiveness toward others
(Mark 11:25). Note in the Psalm he does not appear to have a spirit of bitterness, anger, revenge or hatred
toward his enemies. This would prevent our hearts from praying in total submission to the Lord. This is
the very same thing that Yeshua taught us in Matthew 5:23-24, that we are not to bring an offering before
the Lord if there is conflict between ourselves and others. Note also that our prayers go before God as a
sweet fragrance (Revelation 8:4). We need to do reconciliation before going before God in prayer. We are
to pray with thanksgiving (Colossians 4:2 and Philippians 4:6-7), there is always something to be thankful
for. Rely upon the Spirit of God in prayer as what Paul writes to the Romans in Romans 8:26-27 “We do
not know what we ought to pray for, but the Spirit himself intercedes for us with groans that words cannot
express. And he who searches our hearts knows the mind of the Spirit, because the Spirit intercedes for the
saints in accordance with God's will.” 1f we walk in the Spirit and do what is right, we can be assured that
the Lord hears our prayers and we can rest in the knowledge that He is working all things together for good
(Romans 8:28) David says 38:18 For I confess my iniquity, I am full of anxiety because of my sin. (NASB)
38:19 But my enemies are vigorous and strong, And many are those who hate me wrongfully. 38:20 And
those who repay evil for good, They oppose me, because I follow what is good. 38:21 Do not forsake me, O
Lord; O my God, do not be far from me! 38:22 Make haste to help me, O Lord, my salvation! (NASB) He is
quick to confess his sins. Note that he says that he is anxious because of his sin. The Aramaic Targum states
38:19 For my sin I will relate, I will be troubled by my sin. (EMC) and the Septuagint states 3818 For I will
declare mine iniquity, and be distressed for my sin. (LXX) Notice how the rabbis translate David’s words
about being anxious because of his sins. They say that he is to be troubled by his sin and to be distressed
by his sin. This suggests that we are to be troubled with sin in general. This is what draws us to the Lord
in prayer, to seek forgiveness and renewed fellowship with Him. The enemy on the other hand is vigorous,
active, energetic and strong, and seeks to draw us away from the Lord. The enemy’s tactic is to pay evil for
good for the purpose of keeping us bound up in hate towards others, something that will bind us up, blind us,
and hinder our prayer life and we would become ineffective. David reminds us that we are to choose what
is good no matter the circumstance. These are the things the Lord desires of us.
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Devarim / Deuteronomy 10:12-21

10:12 ‘Now, Israel, what does the Lord your God require from you, but to fear the Lord your
God, to walk in all His ways and love Him, and to serve the Lord your God with all your
heart and with all your soul, 10:13 and to keep the Lord’s commandments and His statutes
which I am commanding you today for your good? 10:14 ‘Behold, to the Lord your God
belong heaven and the highest heavens, the earth and all that is in it. 10:15 ‘Yet on your fa-
thers did the Lord set His affection to love them, and He chose their descendants after them,
even you above all peoples, as it is this day. 10:16 ‘So circumcise your heart, and stiffen
your neck no longer. 10:17 ‘For the Lord your God is the God of gods and the Lord of lords,
the great, the mighty, and the awesome God who does not show partiality nor take a bribe.
10:18 ‘He executes justice for the orphan and the widow, and shows His love for the alien by
giving him food and clothing. 10:19 ‘So show your love for the alien, for you were aliens in
the land of Egypt. 10:20 ‘You shall fear the Lord your God; you shall serve Him and cling to
Him, and you shall swear by His name. 10:21 ‘He is your praise and He is your God, who
has done these great and awesome things for you which your eyes have seen. (NASB)

In doing these things, the Lord will not forsake us, and our hope will be in the salvation that He has provid-
ed, Yeshua the Messiah!

Rabbinic Commentary

The Rabbinic Commentary (Midrash) on Tehillim / Psalms 38 has 2 parts. Reading through the Mi-
drash we will be looking at Part 1 and 2. Let’s begin by outlining Midrash Tehillim Chapter 38, Part I and
2.

Outline of Midrash Tehillim / Psalms, Chapter 38, Part 1 and 2

Part 1

« The Midrash introduces the Psalm with the 2°1iN%7 712°7 (Dibur Hamathil) saying “4 Psalm of
David to bring suffering to remembrance. O Lord, rebuke me not in Your wrath, neither chasten me
in Your hot displeasure (Tehillim / Psalms 38:1-2).”

* The XNM°ND (Petihta) “the homiletic introduction” to the Midrash says “These words are to be con-
sidered in the light of what Scripture says elsewhere, O Lord, chasten me only in measure; not in
Your anger, lest You bring me to nothing (Jeremiah 10:24).”

« The 2Wn (mashal) “the parable,” goes on to explain the XNM°ND (Petihta), the rabbis go on to ex-
pand upon the Lord not chastening in his anger.

« The Wil (Nimshal) “expansion on the parable” expands upon the 2w (mashal), the rabbis speak
about the Lord rebuking in His wrath. Subdue us little by little and not all at once.

* The Concluding phrase says “Thus Scripture says, What are these wounds between your hands?
And he will answer, Those with which I was wounded in the house of my friend (Zechariah 13:6).

That is, if one be asked What are these wounds between your hands? He will answer, They are the
result of being befriended by the Holy One blessed be He.”

Part 2

« The Midrash introduces the Psalm with the 2°nnn77 2°7 (Dibur Hamathil) saying “There is no
soundness in my flesh because of Your anger for my iniquities are gone over my head; as a heavy
burden they are too heavy for me (Tehillim / Psalms 38:4-5).”

Copyright © 2014 MATSATIL.COM Ministry 13



» The XNM°ND (Petihta) “the homiletic introduction’ to the Midrash says “The children of Israel used
to say, Our iniquities are increased over our head (Ezra 9:6).”

 The PWn (mashal) “the parable,” goes on to explain the XNM°ND (Petihta), the rabbis discuss what
it means to have a burden upon one’s head.

* The YWn1 (Nimshal) “expansion on the parable” expands upon the 7w (mashal), the rabbis go on
to expand upon the burden upon the head and relate it to one’s iniquities.

* The Concluding phrase states that Abraham saw four things, the Torah, the yoke of the kingdom,
Gehenna, and offerings.

Midrash Tehillim 38, Part 1 opens with the Dibur Hamathil (?°1nni7 212°7) saying “A Psalm of
David to bring suffering to remembrance. O Lord, rebuke me not in Your wrath, neither chasten me in Your
hot displeasure (Tehillim / Psalms 38:1-2).” The homiletic introduction to the Midrash says “These words
are to be considered in the light of what Scripture says elsewhere, O Lord, chasten me only in measure; not
in Your anger, lest You bring me to nothing (Jeremiah 10:24).” It is important to note that when the rabbis
quote a portion of Scripture, such as half the verse from Jeremiah 10:24, they are going under the assump-
tion that the listener understands and knows the section of Scripture that is being referred to, For example,
all of Jeremiah chapter 10. Therefore, the reference to David’s words regarding seeking the Lord to not
rebuke in his displeasure the rabbis are saying is within the context of Jeremiah 10:24. Jeremiah 10:23-25
states -19 TPND-2X LRWRI-TN I °I9? T2 :ITYL-NR 1271 727 WIRP-XD 1277 DT XD 2 T NYT) 20
2R APV -NN 12IR-2 IR KD JAW WK NN O3 MwT-KD WK 03-0F 9000 IW 72 01ynn
VYT INN-NRY 9N 10:23 L know, O Lord, that a man’s way is not in himself, Nor is it in a man who walks
to direct his steps. 10:24 Correct me, O Lord, but with justice; Not with Your anger, or You will bring me
to nothing. 10:25 Pour out Your wrath on the nations that do not know You And on the families that do not
call Your name; For they have devoured Jacob, They have devoured him and consumed him And have laid
waste his habitation. (NASB) The point being made in Jeremiah 10 is regarding idolatry and the sin of the
people. Jeremiah 10:23 states that man’s ways are not in himself, neither is it in a man who walks to direct
his steps. What does this mean? A Man’s ways are to sin, whereas the Spirit of God leads a man to the way
of righteousness. This reminds us of the creation account in Bereshit / Genesis 1-2, God creates within us
a “Nefesh Chai” (a Living soul) and he does so in both the animals and in man. What is the significance of
the biblical text that God created a Nefesh Chai in both animals and man? What are the differences between
man and the animals? (i.e. man left to himself will behave sinfully, like an animal, immorality, note the book
of Jude.) Because of this David is asking the Lord to have mercy because it is not within himself to walk in
His ways (in the Torah). The choices we make are at times more for sin than for the way of God. We have
been changed and made new on the inside, but because of the struggle between the flesh and the spirit and
because of this we need His mercy, compassion, and His Holy Spirit to guide and direct us, to draw us to
Him, and to empower us to walk in His ways. The Midrash continues saying:

1t is not written here O Lord, chasten me in measure, but O Lord, chasten me only in measure
that is, (Mishley / Proverbs 19:18) O Lord chasten me only with moderate punishments. So,
too, it is written Chasten him, but not unto death. Take care that in chastening you do not
destroy him, only do not set your heart on his destruction. (Mishley / Proverbs 10:4) (Mid-
rash Tehillim 38, Part 1)
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The rabbis speak about the anger of the Lord and the Lord chastising only in measure and not in His anger,
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the purpose for the request is so that we are not brought down to dust (to nothing). They continue requesting
that the Lord chasten in measure and only in measure and with moderate punishments for our sins. In the
midrash they reference Mishley / Proverbs 19:18 :q¥/931 XWR-9X N -8 MpA W->3 732 9 1°19:18
Discipline your son while there is hope, And do not desire his death. (NASB) So the idea is the request one
is to make of the Lord to bring His chastening in its proper timing. According to Mishley / Proverbs 19:18,
Solomon says to bring discipline while there is hope. How does this apply to us today? While there is hope
suggests that we seek the Lord to discipline is in order to draw us back to Him and turn from sin. What does
it mean to be drawn back? Teshuva (repentance) is from the root word “Shuv” meaning to turn. What are
we turning to? The Torah? To God’s ways? To righteousness from unrighteousness, from a lie to the truth,
etc? There is the possibility that after one sins repeatedly for a very long time, there is no turning back or
that there may be the chance that one will walk away from the Lord, from the Scriptures, and even from
Yeshua the Messiah. Mishley / Proverbs 10:9 states 110> T°¥ Y7P ° :¥T1° 1277 WpynI nmva 17> ona 727 v
10297 DNOW MR NARY 10:9 He who walks in integrity walks securely, But he who perverts his ways will
be found out. (NASB) The rabbis reference Mishley / Proverbs 10:9 discussing the difference between the
man who walks in integrity, and the one who perverts his ways. The fact that man does not have it within
himself to walk upright, suggests our need to seek the Lord for His help and His Spirit to work in our lives
daily. A part of this action is the conviction of the Holy Spirit, and even chastisement for the one who does
not heed the calling of the Spirit of God on his or her life to do what is right. Are there any references in

the Torah regarding chastisement? One reference that comes to mind is from Parashat Ki Tetze (Devarim /
Deuteronomy 21:10-25:19).

Devarim / Deuteronomy 21:15-21

21:15 ‘If a man has two wives, the one loved and the other unloved, and both the loved and
the unloved have borne him sons, if the firstborn son belongs to the unloved, 21:16 then it
shall be in the day he wills what he has to his sons, he cannot make the son of the loved the
firstborn before the son of the unloved, who is the firstborn. 21:17 ‘But he shall acknowledge
the firstborn, the son of the unloved, by giving him a double portion of all that he has, for he
is the beginning of his strength; to him belongs the right of the firstborn. 21:18 ‘If any man
has a stubborn and rebellious son who will not obey his father or his mother, and when they
chastise him, he will not even listen to them, 21:19 then his father and mother shall seize him,
and bring him out to the elders of his city at the gateway of his home town. 21:20 ‘They shall
say to the elders of his city, ‘This son of ours is stubborn and rebellious, he will not obey us,
he is a glutton and a drunkard.” 21:21 ‘Then all the men of his city shall stone him to death,
so you shall remove the evil from your midst, and all Israel will hear of it and fear. (NASB)

Note according to Parashat Ki Tetze, we read 23221 1°2R 23p2 0w/ 21K 17301 17j0 12 WR? -3
:D7O9R YL X9) IR 119 1R 21:18 “If any man has a stubborn and rebellious son who will not obey his
father or his mother, and when they chastise him, he will not even listen to them (NASB) and the Hebrew
word used here is 179 from the root word 70 used as a Verb in the Piel Perfect 3rd person plural form. The

root word 10> means “to be tormented, to chasten, to admonish” and in the Piel verb form “fo discipline
or correct.” The Torah command states that the stubborn, rebellious, gluttonous, and drunken son is to be
stoned to death. While reading through Parashat Ki Tetze, the first question that comes to mind is has this
law ever been observed in Israel? Has a father and mother ever taken their son to be executed because of
the violation of this command? The Scriptures do not describe anyone who after having a rebellious son
would take him for execution. The absence of this in the Scriptures suggests the love a father has for his son
no matter the circumstance (i.e. David and Absalom as an example). This law, severe as it may seem, ob-
viously acted as a powerful preventive measure. Take for example if such a law were in force today? How
many deaths of disobedient and promiscuous children would there be today? The point is, in the midrash,
the rabbis ask the Lord to chasten only in measure and not to chasten unto death. Our Father in heaven who
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is more merciful than our earthly fathers, would most certainly use moderation in punishing (chastising) his
children. Similarly, when parents chasten their children, don’t they do so in measure and not unto death. It
is also interesting to note that the author of the book of Hebrews wrote the following:

Hebrews 12:3-7

12:3 For consider Him who has endured such hostility by sinners against Himself, so that
you will not grow weary and lose heart. 12:4 You have not yet resisted to the point of shed-
ding blood in your striving against sin; 12:5 and you have forgotten the exhortation which is
addressed to you as sons, ‘My son, do not regard lightly the discipline of the Lord, Nor faint
when you are reproved by Him; 12:6 For those whom the Lord loves He disciplines, And He
scourges every son whom He receives.’ 12:7 It is for discipline that you endure; God deals
with you as with sons; for what son is there whom his father does not discipline? (NASB)

Hebrews is speaking of sin that brings chastisement from our Father in Heaven, similarly to the midrash on
Tehillim / Psalms 38. The author of Hebrews makes the argument and asks the question of whether we have
resisted to the point of the shedding of blood in our striving against sin? We are being addressed as sons and
are not to take lightly the discipline of the Lord. We are not to despise His chastening. The New Testament
text parallels the thought of the rabbis here of seeking the Lord’s chastisement and recognizing that the Lord
will do so in the appropriate manner which is for our own good. The choices we are to make is to turn from
sin and seek the Lord’s help. He will send His Holy Spirit to guide and direct us and to convict us of sin.
We simply must heed the calling of the Spirit of God on his or her life to do what is right. King David said
in Tehillim / Psalms 94:

Tehillim / Psalms 94:11-15

94:11 The Lord knows the thoughts of man, That they are a mere breath. 94:12 Blessed is the
man whom You chasten, O Lord, And whom You teach out of Your law; 94:13 That You may
grant him relief from the days of adversity, Until a pit is dug for the wicked. 94.:14 For the
Lord will not abandon His people, Nor will He forsake His inheritance. 94:15 For judgment
will again be righteous, And all the upright in heart will follow it. (NASB)
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Note how David says 94:12 Blessed is the man whom You chasten, O Lord, And whom You teach out of Your

Torah (law) (NASB) Who is this man that David is referring to? Note in the Hebrew text he says 1237 WX
“blessed is the strongman” the mighty man who is chastened. The mighty man (strongman), which might
be a parallel to Bereshit / Genesis 6, who is unruly and unrighteous, He is the one whom God has taken in
hand, to lead him, to direct his paths, to show mercy too, this is a reference to a child of the Most High, and
our Father in Heaven is the heavenly parent. This man is in a permanent position as a child of God, and with
that position comes the responsibility of developing a lifestyle that honors God. We are to seek the Lord
to draw near to Him, this means with regard to our spiritual growth we are not to simply stand still. The
chastening of the Lord is meant to facilitate our discipline and discipleship. He inflicts upon us adversity
because we are to a certain extent unwilling to let Him correct us. And by His chastisement, we grow and
learn valuable lessons in life and develop the kind of fruit He wants us to produce.

According to the Midrash, David asks the Lord not to rebuke him in His wrath and continues saying:

A rebuke is good, it is said he whom the Lord loves, He rebukes (Mishley / Proverbs 3:12) but
only when the rebuke is not given in wrath. Therefore, David said, O Lord, do not rebuke me
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in Your wrath. He also said, Chastisement, O Lord (Tehillim / Psalms 94:12) but we cannot
long suffer it. Therefore, David said to the Holy One blessed be He, Master of the universe,
we have sinned, and You are angry, and so we are not saved, as it is said Behold You are
angry, for we have sinned, in them have we been of long time; and will we be saved? (Isaiah
64:4). Subdue us little by little, as it is written He will turn again, He will have compassion
upon us as He subdues our iniquities (Micah 7:19). Hence, it is said O Lord, do not rebuke
me in Your wrath, neither chasten me in Your hot displeasure. (Midrash Tehillim 38, Part 1)
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The rabbis say NIIX NNR 117 W22 RIX “subdue us little by little.” The word used here is @123 when used as
an adjective means “conquered, occupied, subjugated” and as a noun “pressing, expressing (oil) " suggests
that the Lord’s chastening little by litter is a form of battle and progression with regard to our physical and
spiritual growth. The midrash ends with a parable regarding the chastisement of the Lord saying:

And what profit is there in my blood, when I go down to the pit? (Tehillim / Psalms 30:10).
He who is not skilled in giving lashes, after binding a man, strikes him upon the head or be-
tween the eyes with a stick; but he who is skilled is giving lashes, after binding a man, strikes
him upon the back, not upon the head or between the eyes, in order not to blind the man's
eyes, he strikes him upon a part of the body where there is no danger. Thus Scripture says,
What are these wounds between your hands? And he will answer, Those with which I was
wounded in the house of my friend (Zechariah 13:6). That is, if one be asked What are these
wounds between your hands? He will answer, They are the result of being befriended by the
Holy One blessed be He. (Midrash Tehillim 38, Part 1)

The midrash speaks of a man who is skilled at giving lashes. The one who is unskilled, strikes a man upon
the head or between the eyes severely injuring the man. The purpose of the lashes are not for injury but for
discipline. The skilled man strikes him upon the part of the body where there is no danger. The midrash ref-
erences Zechariah 13 which is a description of the Lord moving upon the inhabitants of Jerusalem because
of their sin and impurity, the Lord will cut off the names of the idols from the land and they will no longer
be remembered. Those who prophesy falsely will also be chastised and become ashamed. The point is that
the Lord God Almighty is exact in His strikes and will chastise us in the appropriate manner. The point of

the midrash on the Dibur Hamathil (21107 12%7) “4 Psalm of David to bring suffering to remembrance.
O Lord, rebuke me not in Your wrath, neither chasten me in Your hot displeasure (Tehillim / Psalms 38:1-
2)” is that David was not asking the Lord simply not chastise him, he knew that his sins have consequences.
Mercy does not mean the avoidance of the Lord’s chastisement. The Lord will cause consequences to fol-
low for the purpose of our growing spiritually and to learn valuable lessons. David simply was asking the
Lord to show mercy and not destroy him because of his sins.

Midrash Tehillim 38, Part 2 opens with the Dibur Hamathil (211077 12°7) saying “There is no
soundness in my flesh because of Your anger for my iniquities are gone over my head; as a heavy burden
they are too heavy for me (Tehillim / Psalms 38:4-5).” The homiletic introduction (XN7°ND, Petihta) to the
Midrash says “The children of Israel used to say, Our iniquities are increased over our head (Ezra 9:6).” In
the opening phrase in the midrash, the rabbis combine Tehillim / Psalms 38 verses 3 and 4, and the homiletic
introduction references Ezra 9:6.
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Masoretic Text: 38:3 There is no soundness in my flesh because of Your indignation; There
is no health in my bones because of my sin. 38:4 For my iniquities are gone over my head;
As a heavy burden they weigh too much for me. (NASB)

Aramaic Text: 38:4 There is no healing in my body because of your anger, no health in my
limbs because of my sin. 38:5 For my sins have mounted past my head; like a heavy burden,
they were too heavy for me.

LXX: 38:3 For there is no health in my flesh because of thine anger; there is no peace to my
bones because of my sins. 38:4 For my transgressions have gone over mine head: they have
pressed heavily upon me like a weighty burden.

Ezra chapter 9 opens stating that the people of Israel and the priests have not separated themselves from the
people of the land and continue to participate in the abominations of the Canaanites, the Hittites, the Per-
izzites, the Jebusites, and Ammonites, the Moabites, the Egyptians, and the Amorites. The people have not
separated themselves and are mingling with these people and Ezra states this is unfaithfulness to the Lord.
Upon hearing these things, Ezra was appalled and he tore his robes and remained silent all day until the
evening sacrifice. He then got up and went before the Lord on his knees stretching out his hands to the Lord
and he said “O my God, I am ashamed and embarrassed to lift up my face to You, my God, for our iniquities
have risen above our heads and our guilt has grown even to the heavens. Since the days of our fathers to
this day we have been in great guilt, and on account of our iniquities we, our kings and our priests have been
given into the hand of the kings of the lands, to the sword, to captivity and to plunder and to open shame,
as it is this day.” (Ezra 9:6-7) It is interesting that Ezra was ashamed before God because of the people. In
addition to this, he includes himself as a part of those who have committed iniquity before God saying “and
on account of our iniquities.” With this in mind, the midrash leads into a parable.

Rabbi Isaac told a parable of a man with a burden on his head who was crossing a river, his
feet sinking deep in the water. He was told, put the burden away from you, and you will be
able to lift up your feet. Likewise the Holy One blessed be He, asked Israel, wherefore do
you say, for my iniquities are gone over my head, as a heavy burden they are too heavy for
me (Tehillim / Psalms 38:5)? Let the wicked forsake his way (Isaiah 55:7), that is, put away
your evil deeds, and I will have mercy upon you, as Scripture says, Let him return unto the
Lord, and He will have mercy upon him. (Midrash Tehillim 38, Part 2)
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This parable reminds us of David’s words in Tehillim / Psalms 69 which says 32 3 %128 "10°Uin 2
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69:1 Save me, O God, For the waters have threatened my life. 69:2 I have sunk in deep mire, and there is
no foothold; I have come into deep waters, and a flood overflows me. 69:3 I am weary with my crying, my
throat is parched; My eyes fail while [ wait for my God. 69:4 Those who hate me without a cause are more
than the hairs of my head; Those who would destroy me are powerful, being wrongfully my enemies; What [
did not steal, I then have to restore. (NASB) David says “I sink in deep mire” in Hebrew it says “the mire of
the depth.” This may indicate that this is something is the kind of deep that one is not able to free himself,

18 Copyright © 2014 MATSATI.COM Ministry



— Tehillim / Psalms 38 | n% 0°%°1n 750 —

like that found in at the bottom of a pit. The Aramaic Targum states 38:5 For my sins have mounted past
my head, like a heavy burden, they were too heavy for me. 38:6 My wounds stank, they decayed, because
of my foolishness. 38:7 I am bent over, I am greatly bowed down, all the day I have gone about in gloom.
38:8 For my loins are filled with burning, and there is no healing in my body. 38:9 I have become faint and
I have been humbled greatly; I moaned because of the groaning of my heart. (EMC) Note that Tehillim /
Psalms 38:9 states that David is humbled as a result of these things and he groans in his heart because of his
sins. The rabbis are obviously thinking on the topic of the righteous who is convicted of sin as compared
to wicked who love their sin. The man who places a burden upon his head is to forsake his ways which
have caused his burden. The ungodly man has placed a burden upon his head, which is the way of his own
choosing in which he delights and not in the way of God. The midrash states “Let the wicked forsake his
way (Isaiah 55:7), that is, put away your evil deeds, and I will have mercy upon you, as Scripture says, Let

him return unto the Lord, and He will have mercy upon him.” The midrash quotes from Isaiah 55:7 27> 7
11207 727792 ITPR-2R) IR0 708 AW YA 18 WX 1977 YU 55:7 Let the wicked forsake

his way And the unrighteous man his thoughts, And let him return to the Lord, And He will have compassion
on him, And to our God, For He will abundantly pardon. (NASB) Do you think the Lord hears the one who

continues in his sin? As mentioned earlier, the Scriptures speak of repentance (Teshuvah, 721%N) which

comes from the root word 1YW meaning “to return, come back” to turn from sin and return to the Lord.
Gill’s exposition on Isaiah 55:7 states the following:

Gill’s Exposition on Isaiah 55:7

Some are notoriously wicked, and all men are wicked in the account of God, though they
may think otherwise themselves; and they become so their own apprehensions, when they are
thoroughly awakened and convinced of sin, and of the evil of their ways, and are enabled to
forsake them: though this may also be understood of “‘his own way” of saving himself, which
is by works of righteousness he has done, in opposition to God's way of saving men by Jesus
Christ; which way of his own must be relinquished, and Christ alone must be applied unto,
and laid hold on, for salvation

Gill speaks of the wicked being awakened to sin and convinced of sin and of their evil ways being unable
to forsake them. What is interesting is that Gill says “his own way” is that of “saving himself”” which is
by “works of righteousness” that he has done as compared to God’s way of salvation in Yeshua the Mes-
siah. This is interesting because Gill equates a man who is trying to live righteously to the wicked and the
belief that by his own righteous deeds the man believes he will be saved. Is this really what Isaiah is trying
to say and what the midrash is saying on Tehillim / Psalms 38?7 In the midrashim we read frequently the
rabbis saying that deeds of righteousness will enable one to have a place in the Olam Habah (the world to
come). Is this a reference to a salvific work of righteousness? It is important to realize that according to
the Scriptures (the bible) salvation is found within the covenant relationship with the Lord. The earning of
one’s place in the world to come is not about salvation in Judaism. The works of righteousness are about
receiving rewards in heaven. Note something here that Christianity also teaches salvation is a matter of the
covenant and is not the same as reward. We serve an equitable and fair King, who loves us and is also just
and holy. The grace of God in the covenant relationship we have with the Lord in Yeshua the Messiah is
what brings us into the kingdom. When going before the Lord seeking His face, His presence, and to know
His will, can one go as the parable states with a burden upon our heads (sin in our hearts) and unrepentant?
Are we not to actively seek to turn from our sins? The act of forsaking our sins is a work of righteousness.
The midrash states “for my iniquities are gone over my head; as a heavy burden they are too heavy for me”
which suggests when seeking the Lord, the act of repentance leads us to seek the Lord’s help to remove the
burden. David said in Tehillim / Psalms 38:15 For I hope in You, O Lord; You will answer, O Lord my God.
(NASB) whereas the Aramaic Targum states 38:16 For in your presence, O Lord, have I prayed; you will
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accept [my prayer], O Lord my God. (EMC) We can see the humility of David in the Targum where he seeks
the favor of God in prayer and for the Lord to accept his prayer.
The midrash continues saying the following:
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Midrash Tehillim 38, Part 2

Rabbi Khinena son of Papa said, Many, O Lord my God, are
the wonderful works which You have done, and Your thoughts
which are towards us (Tehillim / Psalms 40:6), many were all
the wondrous works and thoughts which You did conceive to
make Abraham choose the yoke of the kingdom for himself;
the words towards us show that he did so for our sake, that we
might endure in this world. Rabbi Simeon son of Abba taught
in the name of Rabbi Johanan, that the Holy One blessed be He,
let Abraham see four things, Torah, the yoke of the kingdom,
Gehenna, and offerings. Of Torah, it is written a torch of fire
(Bereshit / Genesis 15:17), and elsewhere is not My word like
a fire? (Jeremiah 23:29); torch means Torah, as in the words,
all the people perceived the thundering and the torches (Shemot
/ Exodus 20:15). Of Gehenna it is written behold a smoking
furnace (Bereshit / Genesis 15:17), by which is meant Gehenna,
as in the words, behold, the day comes, it burns as a furnace
(Malachi 3:10). Of offerings, it is said, Take me a heifer of
three years old, and a goat of three years old, and a ram of
three years old (Bereshit / Genesis 15:9). Of the yoke of the
kingdoms, it is written, Lo, a dread, even a great darkness fell
upon him (Bereshit / Genesis 15:12).

The remainder of the midrash speaks of the works of the Lord and of Abraham. The rabbis say that a won-
drous work of God was to make Abraham receive the yoke of the kingdom, not for himself but for the sake
of his children. What does it mean to choose the “yoke of the kingdom?” The Jewish Encyclopedia (http.//
www.jewishencyclopedia.com/, Access Date: Mar. 29, 2014) makes a few interesting points regarding the
“yoke of the kingdom.”

20

Jewish Encyclopedia
Malkut Shaddai (Kingdom of God, Targum to Zech. xiv. 9 and Ob. 21)
Malkut Shamayim (Kingdom of Heaven, Targum to Zech. xiv. 9 and Ob. 21)

The Kingdom of God, however, in order to be established on earth, requires
recognition by man; that is, to use the Hasidcean phrase borrowed from Bab-
vlonia or Persia, man must “take upon himself the yoke of the Kingdom of
God” ('Ol Malkut Shamayim”; “Heaven” is a synonym of “God”; see
Heaven) This the Israelites do daily when reciting the Shema’ (Ber. ii. 2); so
do the angels when singing their “Thrice Holy” (Hekalot)

In the future “all men shall take upon themselves the yoke of the Kingdom of
God when casting away their idols” (Mek., Beshallah, ‘Amalek, 2)

Upon the Red Sea, Israel first sang the praise of God's Kingdom (Ex. R. and
Targ. Yer. to Ex. xv. 19)
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* At Mount Sinai they accepted the yoke of God's Kingdom (Sifra, Kedoshim,
Xi.)

* Abraham accepted the yoke of the kingdom (Book of Jubilees, xii. 19) mak-
ing Him King upon earth (Sifre, Deut. 313)

» Each proselyte, in joining Judaism, “takes upon himself the yoke of God s
Kingdom (Tan., Lek Leka, ed. Buber, p. 6)

» The Hebrew slave who declares his wish to be a slave for life has his ear
pierced, because “he casts off the yoke of God's Kingdom to bend to the
voke of another sovereignty” (Tosef., B. K. vii. 5; Yer. Kid. 59b)

* The yoke of God'’s Kingdom—the yoke of the Torah—grants freedom from
other yokes (Abot iii. 4)

* The principle of one party of the Hasideeans, the Zealots, not to recognize
as king any one except God (Josephus, “Ant.” xviii. 1, § 1, 6; comp. Philo,
“Quod Omnis Probus Liber,” §§ 12-13, and the prayer Abinu Malkenu—
“Our Father, our King, we have no King except Thee!”

In Midrash Tehillim 38, Part 2, the rabbis say that God performed a wonderful work in making Abraham
choose the yoke of the kingdom for himself. They say that He did so for our sake so that we might endure
the world. They go on to describe four things that God showed to Abraham, (i) the Torah, (ii) the yoke of
the kingdom, (iii) Gehenna, and (iv) Offerings. The Jewish Encyclopedia provides a summary on Judaism’s
understanding of the “yoke of the kingdom.”” The kingdom of God and the kingdom of heaven are synony-
mous. The establishment of a kingdom on earth requires the recognition by man whereby man must “take
upon himself the yoke of the Kingdom of God.” Therefore, the taking on the yoke of the kingdom is to be-
come a part of the kingdom of God. Judaism teaches that this is done daily when reciting the Shema. The
taking on the yoke of the kingdom is also synonymous with man casting away his idols. This is interesting
because an idol can be more than a wooden, stone, or metal object. According to Ezekiel 14, men construct
idols in their hearts which can be anything that is more desirous that takes one away from seek after God (i.e.
sports, pride, covetousness, etc). Therefore, this suggests that taking the “yoke of the kingdom” changes a
person on the inside. At the red sea Israel sang praises of God’s Kingdom and Abraham accepted the yoke of
the kingdom making him king of the earth which is consistent with what we are reading here in the midrash.
Each proselyte who joins Judaism takes upon himself the yoke of God’s Kingdom. A reference to Parashat
Mishpatim (Shemot / Exodus 21:1-24:18) is given with regard to the Hebrew slave who has his ear pierced
casts off the yoke of God’s kingdom to bend to the yoke of another sovereignty. This is interesting because
the Torah describes God’s desire for us to be free from slavery but yet provides the option to willingly be-
come a life long slave. Note that the person is brought before the Lord God at His Temple (or Tabernacle)
and to the door or door post of the new master, using an awe to put a ring in his ear to indicate that he has
dedicated his life to his master as a “bond-servant” for the remainder of his life. Note how the Hebrew text
is written :09Y7 17291 ¥¥702 1IR-NR 1ITR YY) A107-28 IR N270-0K% W) 200RT-08 PITR W
21:6 then his master shall bring him to God, then he shall bring him to the door or the doorpost. And his
master shall pierce his ear with an awl; and he shall serve him permanently. (NASB) Moshe writes saying

U3 “and he brought him near”’ unto God, and he brought him near to “the door” (N7:7) or to “the mezu-

zah” (711TH, door post). This is interesting because the mezuzah that is hung on the door post also contains
a small Torah scroll. This is to fulfill the commandment to write these words of the Torah upon your door-
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posts (mezuzot) found in Devarim / Deuteronomy 6:9. The master, who himself is Torah observant, would
force an awe on the servants ear fixing a hole in the ear against the mezuzah, against the Torah, against the
Word of God, and blood is shed. This typifies making a covenant before God. The parallel here is phenom-
enal, the taking on of the yoke of the kingdom is synonymous to becoming a bond-servant, a willful choice
to become a life long slave to the Lord God Almighty. The Jewish Encyclopedia also says that the taking
on the yoke of the God’s Kingdom is synonymous to the yoke of the Torah. The yoke of God, the yoke of
the Torah grants freedom from other yokes. Have you ever been taught that the yoke of the Torah is a bad
thing? In addition to this, historically the Zealots did not recognize as king any one except God; this may be
found in Josephus and Philo, and the proof'is in the prayer Avinu u’Malkenu, “Our Father and our King, we
have no King except Thee!” Having this understanding, Yeshua said to his disciples in Matthew 11:27-30:

Matthew 11:27-30

11:27 ‘All things have been handed over to Me by My Father, and no one knows the Son
except the Father, nor does anyone know the Father except the Son, and anyone to whom the
Son wills to reveal Him. 11:28 ‘Come to Me, all who are weary and heavy-laden, and I will
give you rest. 11:29 ‘Take My yoke upon you and learn from Me, for I am gentle and humble
in heart, and you will find rest for your souls. 11:30 ‘For My yoke is easy and My burden is
light.” (NASB)

Yeshua said to all who are weary and heavy-laden, he will give rest. Notice how Yeshua says “Take My yoke
upon you and learn from Me.” The taking of His yoke is synonymous to learning His ways, to be gentle,
humble, and at peace. This suggests that the taking of the yoke of Yeshua is submitting our lives to Him
in all things and walking in the way that He walks. The yoke constrains us to walk in his ways and in his
direction. When we think of the yoke, what comes to mind is a yoke as a plowing instrument where two
come together to share the burden making the burden lighter. When Yeshua said to come and take His yoke,
He is saying that He will help to carry our burdens to give us rest. Webster’s Dictionary defines a burden as
something that is carried with much difficulty. Our burdens may be a broken relationship, problems at home
or the death of a loved one, addiction, illness, problems at work, etc to name a few. Yeshua says to take His
yoke, meaning to be yoked together with Yeshua, He will help us to bear the burden and give us peace. It
is interesting with regard to the “yoke of the Kingdom,” by yoking ourselves, taking up God’s yoke (i.e. the
yoke of the Torah) we are joining ourselves to the Lord. This is why it says in Judaism that each proselyte
takes upon himself the yoke of the Kingdom of God. We find a very similar theme in the Apostolic Writings
regarding these things, taking on the yoke of the kingdom by faith in the Messiah, our lives change. Taking
on the yoke of the Torah is synonymous to that of the Kingdom of God, walking and living in righteousness
and justice, truth and innocence. Note that the tzitzit are a reminder of these things. Keeping all of these
things in mind, let’s read through Acts 15 where we find this “yoke” terminology that has caused so much
confusion in our modern day. These verses are a much debated portion of Scriptures regarding a yoke that
is burdensome verses one that is light with regard to the gentiles who are entering into the faith.

Acts 15:1-21

15:1 Some men came down from Judea and began teaching the brethren, ‘Unless you are
circumcised according to the custom of Moses, you cannot be saved.’ 15:2 And when Paul
and Barnabas had great dissension and debate with them, the brethren determined that Paul
and Barnabas and some others of them should go up to Jerusalem to the apostles and elders
concerning this issue. 15:3 Therefore, being sent on their way by the church, they were pass-
ing through both Phoenicia and Samaria, describing in detail the conversion of the Gentiles,
and were bringing great joy to all the brethren. 15:4 When they arrived at Jerusalem, they
were received by the church and the apostles and the elders, and they reported all that God
had done with them. 15:5 But some of the sect of the Pharisees who had believed stood up,
saying, ‘It is necessary to circumcise them and to direct them to observe the Law of Moses.’
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15:6 The apostles and the elders came together to look into this matter. 15:7 After there had
been much debate, Peter stood up and said to them, ‘Brethren, you know that in the early
days God made a choice among you, that by my mouth the Gentiles would hear the word of
the gospel and believe. 15:8 ‘And God, who knows the heart, testified to them giving them
the Holy Spirit, just as He also did to us; 15:9 and He made no distinction between us and
them, cleansing their hearts by faith. 15:10 ‘Now therefore why do you put God to the test
by placing upon the neck of the disciples a yoke which neither our fathers nor we have been
able to bear? 15:11 ‘But we believe that we are saved through the grace of the Lord Jesus,
in the same way as they also are.” 15:12 All the people kept silent, and they were listening
to Barnabas and Paul as they were relating what signs and wonders God had done through
them among the Gentiles. 15:13 After they had stopped speaking, James answered, saying,
‘Brethren, listen to me. 15:14 ‘Simeon has related how God first concerned Himself about
taking from among the Gentiles a people for His name. 15:15 ‘With this the words of the
Prophets agree, just as it is written, 15:16 ‘After these things I will return, And I will rebuild
the tabernacle of David which has fallen, And I will rebuild its ruins, And I will restore it,
15:17 So that the rest of mankind may seek the Lord, And all the Gentiles who are called by
My name,’ 15:18 Says the Lord, who makes these things known from long ago. 15:19 ‘There-
fore it is my judgment that we do not trouble those who are turning to God from among the
Gentiles, 15:20 but that we write to them that they abstain from things contaminated by idols
and from fornication and from what is strangled and from blood. 15:21 ‘For Moses from an-
cient generations has in every city those who preach him, since he is read in the synagogues
every Sabbath.’ (NASB)

Acts 15 opens with men from Judea who are teaching the brethren (the gentiles) that one must be circum-
cised in the flesh in order to be saved. The men from Judea are essentially asking the gentiles to convert to
Judaism. Studying the Torah we know that God’s Word speaks of circumcision both on the outside and on
the inside. It is interesting reading through the book of Joshua, that physical circumcision did not prevent
the people from entering the promised land (i.e. crossing the Jordan river). In fact, the Scriptures say that
Joshua had the people circumcised after having entered the promised land because they had not been observ-
ing this during the forty year wilderness journey. In addition to this, it is interesting that Acts 15:1 states that
this was a “custom of Moshe.” Notice how the argument does not proceed by saying “this is a command
of God” but rather this was a “custom of Moshe.” For the men from Judea, it was more important for the
brethren to have an outward sign of the cutting of the flesh and to leave their nationality and become Jews.
The apostles on the other hand realized that the Torah teaches it was more important that the people had
circumcised hearts, because without the circumcised heart one would not have been able to enter the “Prom-
ised Land.” Note that this is what kept the older generation who had died wandering in the wilderness for
40 years. The Apostle Paul and Barnabas (Acts 15:2-5) recognized the importance of heart circumcision
and took this matter to the counsel at Jerusalem. The Apostles and the elders come together and discussed
this matter giving examples of God moving upon the gentile believers by the giving of the Holy Spirit (Acts
15:7-9) and say that the Lord made no distinction between the Jew and the non-Jew. Then Peter says 75:10
‘Now therefore why do you put God to the test by placing upon the neck of the disciples a yoke which neither
our fathers nor we have been able to bear? 15:11 ‘But we believe that we are saved through the grace of the
Lord Jesus, in the same way as they also are.” What is the “yoke” that is being referred to by Peter? Is he
referring to becoming a proselyte to Judaism? It is important to note that in Acts 15:5, the Pharisees said that
‘It is necessary to circumcise them and to direct them to observe the Law of Moses.” Based on this phrase,
was circumcision something apart from obeying the Law of Moshe? There seems to be a kind of distinction
being made between circumcision and the Torah. The reason is the reference to circumcision is a common
term in Judaism for becoming a proselyte to Judaism. Therefore, the yoke that Peter is referring to is that of
becoming a proselyte to Judaism and taking upon themselves all of the teachings, sayings, and instructions
of the rabbis, including the fence laws and the minutia of the rabbinic observance of the Torah, a yoke that
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is very burdensome. The Apostle James states the following in Acts 15:13-18:

Acts 15:13-18

15:13 After they had stopped speaking, James answered, saying, ‘Brethren, listen to me.
15:14 ‘Simeon has related how God first concerned Himself about taking from among the
Gentiles a people for His name. 15:15 ‘With this the words of the Prophets agree, just as it
is written, 15:16 ‘After these things I will return, And I will rebuild the tabernacle of David
which has fallen, And I will rebuild its ruins, And I will restore it, 15:17 So that the rest of
mankind may seek the Lord, And all the Gentiles who are called by My name,’15:18 Says the
Lord, who makes these things known from long ago.

James quotes from Amos 9:11-12 saying that the Lord will restore the tabernacle of David, rebuild its ruins
and restore it, and the purpose is so that “all of mankind” may seek the Lord and all the Gentiles who are
called by My name. The point that is being made, James who is led by the Holy Spirit, is speaking from
the prophets of the Jew and non-Jew seeking the Lord at His tabernacle. This in and of itself brings with it
the requirements of the Torah. How does one seek God at His temple without the Torah? James continues
saying 15:19 ‘Therefore it is my judgment that we do not trouble those who are turning to God from among
the Gentiles, 15:20 but that we write to them that they abstain from things contaminated by idols and from
fornication and from what is strangled and from blood. (NASB) Interestingly, James calls for the non-Jew
to have certain dietary restrictions and to live in separation (holiness) from idols and fornication for the pur-
pose of drawing near to the Lord. Note also that these things are “works of righteousness” which Christian
commentary has stated are not of God (i.e. Gill'’s Exposition on Isaiah 55:7). This is also the way James
is requiring of the non-Jew to take on the yoke of the Torah. Jame’s comments on the yoke of the Torah
are brought into context by saying /5:21 ‘For Moses from ancient generations has in every city those who
preach him, since he is read in the synagogues every Sabbath.” (NASB) As the Gentiles were coming to faith
in the Messiah Yeshua, they would go to the only place they knew to hear the word of the Lord taught, and
that is the local synagogues. Having attended the synagogue services on each Shabbat, they would begin
the process of learning God’s Torah.

In Midrash Tehillim 38, Part 2, the rabbis say that God had performed a wondrous work, that is to
make Abraham receive the yoke of the kingdom, not for himself but for the sake of his children. In fact,
the rabbis conclude that Abraham took on four things, the Torah, the yoke of the kingdom, Gehenna, and
offerings. The Torah describes the life that is aligned with the way of God (Derech Hashem). The yoke of
the kingdom describes one who willingly gives his life as a bond-servant in a covenant relationship with
the Lord God Almighty. Gehenna describes a life of suffering for the Lord. As it is described in the Psalms
(Tehillim / Psalms 38) the wicked (unrighteous, ungodly men) bring affliction upon the righteous and the
innocent. The offerings may be described as what we have in the New Covenant in Yeshua the Messiah,
atonement and the forgiveness of sins according to the Torah of God. Let’s Pray!

Heavenly Father,

We glorify You and give You Praise! Truly You are worthy to be praised! Lord help us to do what is
right in the midst of receiving evil for good from this world. Empower us by Your Spirit to do what is right,
to pray for our leaders, or bothers and sisters, and to have wisdom for the purpose of seeking and growing
nearer to you O Lord. Help us to have a spirit of forgiveness towards others so that You will hear our prayers
and also so we can treat even our enemies with justice and righteousness. Lord, we desire to live holy and
righteous lives because You have separated us as holy unto Yourself. You have shown us how to do this by
Your commandments and demonstrated this in Your Son Yeshua the Messiah. Help us to walk and abide in
Christ as the Scriptures say we are supposed to do. Thank You Lord for sending Your son Yeshua that we
may enter into the salvation You have provided. Thank you Lord for these writings so that we can grow in
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our faith and know who we are in the Messiah Yeshua. Help us to grow by walking in the spirit and applying

these truths to our lives. We praise Your Holy Name and give You all of the honor, and the glory, and the
praise forever and ever.

In Yeshua’s (Jesus’) Name we pray! Amen!

Be Blessed in Yeshua, Christ our Messiah!
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Hallelujah for our Lord, our Teacher, our Rabbi,
“Yeshua” King Messiah forever and ever
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